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140 ZPRAVY

ostry soud o dne$nim vyznamu a Zvotnosti Racinovych dramat. Také nové studie a mo-
nografie, které jsme poznali v povéleénych letech, pokoudely se osvétliti nékteré problémy
Racinovy estetiky a komposice, jako napt. prace J. Pommiera, R. Jasinskiho, J. G. Cahena
¢l A. Adama, jeho# nékolikasvazkové dilo Histoire de la littérature francaise au 17e siécle
pfedstavuje bezpochyby dneini stav védeckého badéni o francouzské literatufe v tomto
stoleti, a tedy také o J. Racinovi.

Pokrokem je moZno nazvat i nové dvousvazkové vydédni Racinovych (Euvres complétes
(Paris, Gallimard, Bibliothéque de la Pléiade, 1951—1952), které omladilo, le! pIné nena-
hradilo klasickou kritickou edici Paul Mesnarda (8 sv., Paris, Hachette, 1885—1888). Vy-
davatel nového souboru Racinova dila lyonsky romanista Raeymond Picard poukézal jiz
difve na nékterd nedopatfeni Mesnardova vydani (Notes sur le texte des tragédies de
Racine, Revue d’Histoire littéraire de France, 1949, 267—269) a stejné tak udinil i ve
své monografické prici La Carriére de Jean Hacine (Paris, Gallimard, 1956). Po léta prova-
dén4 Setfeni a studia racinovskych materidld poskytla prof.. Picardovi velmi zajimavé
zpravy a doklady o Zivoté, dile a phsqbeni J. Racina a nadto umoZnila mu piesné&jsi
pohled do né&kterych problémi diléich, zvl45té v poznédn{ Racinova vztahu k jansenistim
a Port-Royalu, k divadlu a hercim, k vladdnouci tfidé a dvoru Ludvika XIV., k Akademit
a §lechtické spoleénosti. Zisk téchto bidani poddva prof. R. Picard v rozsihlé praci, ktera
racinovské badatele poté$i usnadnénim nékdy velmi obtiznych prizkumé a studia pra-
menné a pomocné literatury, s ndzvem Corpus Racinianum. Recueil-inventaire des textes
et documents du XVIIe siécle concernant Jean Racine (Annales de 1’Université de Lyon,
Ille série. Lettres. Fsc. 28. Paris, ,Les Belles lettres”, 1956, 393 p.).

Prof. Picard prohlédl a zaznamenal takfka viechny mu dostupné zdroje zprav: knihy,
paméti, korespondence, ¢asopisy, dobové rymovacky i pamflety, ttedni zdpisy, akta kup-
nich smluv a vyplat Racinovych pensi a odmén aZ do Gmrintho roku basnikova 1699 velmi
podrobné, pozdéji do r. 1710 jen ve vybéru nejzdvaingjiiho materidlu s piipojenim pod-
statnych &4sti” ze Saint-Simonovych Pamé&ti. Jeho pilnid sniitka zprdv st¥id4 tdaje velmi
riznorodé v chronologickém sousedstvi, aviak je v podstaté jakousi redlnou kostrou Ra-
cinova Zivotopisu. Metodicky problém Picardovy préce spoéival v hodnoceni téchto zprav,
ve vizenf jejich vyznamnosti a vérohodnosti. Proto se tu stfidaji édstky oti§téné in extenso
se struénymi, ale vZdy podstatu véci postihujicimi regesty, doplnénymi vysvétlivkami
a pozndmkami. Pokud jsou tyto zprdvy obsaZeny v zdkladnich a celkem dostupnych dilech,
spokojil se aitor jen odkazem na misto jejich zvefejnéni, zvla5té v Mesnardové kritickém
vydani Racinova dila a v edici Picardove.

Potradi chronologického sledu si Zadal zdkladni pldn autoriv ve snaze zachytit v plné
$ifi pofadi zdvafnych udalosti, které zasidhly do bésnikova Zivota a dila, nebo téch, v kte-
rych se opét velmi citlivé odrdZi Raciniv pomér k dobég, spoleinosti a soudobé ideologii.
Velmi vitané je soustavné sledovéni rejstfikii o provozu Thédtre-Francais s udénfm hry,
poétu navitévnikd a .triby vstupného, prozrazujicim jisté vykyvy v Racinové divadelnf
oblibé a v z4jmu divdki o jeho hry. Picard tu upozornil napf. na netplnost ddajia
H. C. Lancasterovy knihy The Comédie Francaise (1680—1701), plays, actors, spectators,
finances (Baltimore 1941), kterA ve svém vyétu pominula viechna pfedstaveni hrand herci
tohoto divadla v kralovskych zémeich, tedy mimo vlastni scénu. Kofen omylu spoéival
v neiplnosti mikrofilmu, jenZ byl americkému badateli zdrojem zpriv. Jini nedopatieni
se tykaji sprdvného datovini dokumentd a zpr4v, pfi jejichz vrodenich pisatelé projevili
éasto nepatrnou pfesnost a jez i Mesnard pfijimal optima fide. Rozdily v éasovém uréeni
jsou tu mnohdy velmi podstatné a zAvainé; jejich korekci lze vylouéiti nejeden mnesoulad.
Opravdovym piinosem jsou viak Picardem objevend sdéleni z rukopisnych prament
a soupis pravmich a notafskych aktd, tykajicich se Racinovy osoby; z fondi néarodntho
archivu patiZského, kterd &asto doplituji nebo opravuji star§i praci de Gronchyho (Docu-
ments inédits relatifs 4 Jean Racine et a sa famille. Paris 1892). Picardovu knihu dopliiuje
bohatd a peélivé roztiidénd bibliografie pramennd i jmenny rejstifk. P¥ipomeiime zavérem
jesté hotky a oprivnény stesk prof. Picarda na nedostatek souladu a styku mezi védec-
kymi pracovniky, z nichZ néktefi dmyslné ,zastfraji vlastni stopy, neochotné sdéluji své
prameny a &asto se spokoji jen neiplnymi, nebo dokonce klamnymi informacemi®. Picard
pravem zdiraziiuje nuinpst a uZiteénost kolektivniho sblifeni pracovmikd na. témZe vseku
védecké price, nebot také on poznal tithu védce isolovaného a pfinuceného zméhat osamo-
cené tukol tak odpovédny, jaky jest Corpus Racinianum. Viadimir Stupka

Sbornik Franku Wollmanovi k sedmdesitinim.

U piilezitosti sedmdesitych narozenin profesora Franka Wollmana vydala filosofick4
fakulta brnénské university v roce 1958 pééi Statniho pedagogického nakladatelstvi sbornik
praci Franku Wollmanovi k sedmdesdtinam; redigoval ho doc. dr. Artur Zavodsky.
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Sbornik, ktery je velmi rozsihly (ma témé& 700 stran), soustfedil pFispévky ze ti
oblasti: prvni &ist obsahuje 30 stati z okruhu mezislovanskych vztahti, druha (15 stati)
pFispévky, tykajici se lidové slovesnosti a jejiho vztahu k literatufe, tfeti &ast (11 stati)
zabfra)i studie o dramatice. Toto rozdéleni odpovid4d tfem hlavnim oblastem, jimZ se ve
svém védeckém dile prof. F. Wollman vénuje.

Sbornik Franku Wollmanovi k sedmdesdtindm shrnuje &lanky jednak pfispévateld za-
hrani¢énich, jednak ¢&eskoslovenskych. Ze zahraniénich odbornikdi =zaslali své prace
A. Schmaus (K. Herloszsohn und die serbische Volksdichtung), B. Kovijanié (Djuro Dani&é
a Bratislavi), E. Georgiev-(P. R. Slavejkov i Jan Neruda), M. Borinik (Petr Bezrué med
Slovenci), T. St. Grabowski (Dorobek literackonaukowy Mariana Szyjkowskiego), P. R.
Bogatyrev (K voprosu o sravnitefnom izuéenii narodnogo slovesnogo, izobrazitelnogo i cho-
reografi¢eskogo isskustva u slavjan), A. Cronia (Un motivo boccaccesco nella poesia popolare
stbo-croata?), J. Magnuszewski (Z rozvazafia nad ,Tragedia zebracza“) a J. Badalié (Ceska
i slovadka drama u hrvatskom narodnom kazali§tu u Zagrebu). Z na$i zemé pfispélo do
shornfku éeskymi a slovenskymi studiemi a ¢lanky celkem 47 pracovnik z vysokych skol
i jinych odbornych pracovist. Nejvice pFispévkd pochazi od pracovnika filosofické fakulty
v Brné, na niZ prof. Wollman stile pisobi.

Na zivér sborniku je pripojen Soupis praci Franka Wollmana za léta 1948—1958,
ktery sestavil dr. Jifi Krystynek.

O vytvarnou slozku sborniku se postarala Véra Fridrichovd (obédlka, navrh vazby, it
kresby) a Ferdi§ Dusa, ktery pfispél krasnym dfevorytem. Vlastimil Valek

Navitéva z Polska.

Filosofick4 fakulta brnénské university byla v dubnu 1958 pocténa navitévou vyznamné
polské anglistky prof. Margaret Schlauchové Tato pokrokovd védeckd pracov-
nice, rodilda Ameriéanka, byla pfinucena opustit rodnou zemi zdkroky neblaze proslulého
Vyboru pro vyfetfovini neamerické &nnosti. Sviij druhy domov i moZnost pokradovat ve
védeckém badéani a pedagogické éinfosti nasla v lidové demokratickém Polsku, kde ptisobi
jako profesorka anglické filologie na varSavské université. Ve védeckém sv&té je profe-
sorka Schlauchova vedle fady casopiseckych stati a élankt znima pifedeviim tfemi podnét-
nymi kniZnimi studiemi. Za vilky vydala v londynském nakladatelstvi Allen & Unwin
védecko-popularisaéni Gvod do studia cizich jazykt The Gift of Tongues (1943); r. 1956
vysla pééi nakladatelstvi Polské akademie véd jeji kniha English Medieval Literature and
Its Social Foundations, podavajicf rozbor a vyklad vyvoje anglické literatury od nejstarsich
psanych pamaétek k zaédtkim renesance: v témz roce vydalo londynské nakladatelstvi Wattsovo
jeji dilo Modern English and American Poetry, Technique and Ideology, zabyvajici se ver;
Sovou technikou vybranych modernich anglickych a americkych basnikd ve vztahu k ideo-
vému obsahu jejich poesie.

Thematem prvni piednasky, kterou Margaret Schlauchova proslovila na nasem tzemi,
byla hovorova angliélina tudorovské doby (9. dubna npa filologické fakulté Karlovy uni-
versity v Praze). Nasledujiciho dne navstivila filosofickou fakultu v Brné, zGéastnila se
piatelské odpoledni besedy s pfednd$ejicimi a posluchaéi anglistiky a veder promluvila
na thema ,The Merchant of Venice and Roman Rhetoric®. Zajimavé ukézala, Ze v uvedené
Shakespearové tragikomedii jsou kombinoviny molivy ,pFjemné“ i ,nepfijemné“, oboji
stejnou mérou nepravdépodobné; presto viak hra byla spéind ve své dobé a ziistava Ziva
a plesvédéivdi dodnes, ponévadZ nositeli ,nepravdépodobného ptibshu* jsou realistické,
Zivotné charaktery. Podrobnéji se prof. Schlauchovd zabyvala rozborem scény soudniho
pielideni a dovodila, Ze tuto scénu, jez je z hlediska realné soudni praxe absurdni, lze lépe
pochopit ve svétle starych fimskych controversias, praktickych cvideni v Feénickém uméni,
jez byly v dobé renesanéni obnoveny jako souéast vyuky i na anglickych $kolach. Podle
M. Schlauchové scéna soudniho pFelieni je imagindrnf situaci obdobnou tém, které rétofi
pfedkladali svym studentim jako podklad k vypracovéni a pfedneseni vzorného feénického
projevu. Znalost stfedovékych exempla a Fimskych controversias, jak prof. Schlauchova
v zavéru své pfednatky zdiraznila, ndm do znaéné miry napomaha pochopit, proé¢ scéna
soudnfho pfeliéeni v Kupci bendtském mohla byt vysoce ocefiovina obecenstvem Shake-
spearovy doby.

Pied odjezdem z Ceskoslovenska proslovila prof. Margaret Schlauchova jeité ptednasku
o Chaucerovi a italské renesanci na filosofické fakult®é Komenského university v Bratislavé
a opakovala brnénskou pfednatku o Shakespearové Kupci bendtském v Praze.

Lidmila Pantuékovd



